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华东师范大学中法联合培养研究生基本培养要求

2002 年 11 月，经教育部批准，我校与法国高师集团（巴黎高师、巴黎萨克雷高师、

里昂高师、雷恩高师）正式启动了联合培养研究生合作办学项目。2005 年，双方共同成

立了中法研究生院，在数学、物理、化学、人文社会学科(社会学、历史学、哲学、经济学、

教育社会学 )和生命科学等领域联合培养研究生。为做好此项工作，特制定本基本要求。

一、中法联合培养硕士研究生培养基本要求一、中法联合培养硕士研究生培养基本要求

1. 专业学习：由法国高师委派教师用英语讲授以及赴法国高师修读。在每门学科里

需修读 4-6 门课程，其中文科专业中法联合培养硕士研究生还需修读 2-3 门跨专业课程。

2. 法语学习：文科专业中法联合培养硕士研究生需修读法语课程。法语教师分别由

一位有教学经验的法籍教师和我校法语系教师担任。硕士阶段学习结束后，文科专业中法

联合培养硕士研究生需通过法语水平测试（TEF ／ TCF 法语水平测试）；理科专业中法联

合培养硕士研究生需进行法语强化学习。

3. 除完成专业课程和法语学习外，中法联合培养硕士研究生需由硕士导师指导完成

培养单位的研究生培养方案，取得硕士研究生毕业证书和学位证书。

二、中法联合培养博士研究生培养基本要求二、中法联合培养博士研究生培养基本要求

1. 学籍管理和注册问题

中法联合培养博士研究生的注册管理和入学要求与同年入学的博士研究生相同。

中法联合培养博士研究生的基本学习年限与同年入学的同类别博士研究生一致。因客

观原因无法完成者，经双方导师协商，报学校同意后方可延长。获留学基金委资助者，延

长学习年限需报留学基金委同意。

2. 课程学习和学分要求

中法联合培养博士研究生的课程学习与同年入学的同类别博士研究生一致。中法联合

培养博士研究生应妥善安排好在两校学习的时间，以完成有关课程。学校鼓励和支持学生

选修法国高师课程，所修课程可按《华东师范大学研究生课程学习和成绩管理规定》进行

成绩转换和学分认定。

3. 学位论文撰写和答辩

中法联合培养博士研究生应按照已签订的协议，或根据双方导师的要求来撰写论文，

在论文撰写期间要及时接受双方导师的指导。论文选题或题目变更要获得双方导师的书面

认可。

论文答辩程序要兼顾两国不同的规定，原则上应同时符合双方学位申请和答辩的有关

程序和要求。申请我校的博士学位，需要完成一系列的申请工作：（1）答辩资格审核。
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主要审核学分和科研成果。（2）论文评阅。中法联合培养博士研究生论文不参加盲审，

毕业论文应聘请 5 位具有教授职称的专家评阅，并将评阅成绩录入学位申请系统。（3）

论文答辩。双方导师可以作为答辩委员会成员。

4. 联系报告制度

中法联合培养博士研究生每周要与双方导师联系一次，报告研究进展或面临的问题。

在法期间，要和法方管理部门保持联络。每两个月要向我校研究生院、所在培养单位以及

国际合作与交流处汇报一次学习情况。


